broda — o 43 -

broda od XV w.; ez. brada, ros. borodd, sch. brdda, stesl
brada. — Wlasciwe- tylko czesci jezykow ie.: lit. barada, stgniem. -
bart, lac. barba.

brodaty od XV w. juz fez ie.; cz bradaty, ros. baradd.ty),
sch. bradat. — Lit. barzdotas, lac. barlatus.

brodlo ‘kupa slomy, siana’, w Wielkopolsce ‘deaki, gerdzie -
nad boiskiem na sklad slomy’, od XV w., dzi§ malopolsko-wiel-
kopolskie, tez w nazwach miejscowych; stcz. bradlo ‘skala’, mn.
bradla ‘ogrodzenie, szaniec’, dzié ‘skala; porecz; drazki gimna-
styczne’, slowac. bradlo tez ‘jama na ziemniaki’, ros. zd-brd-Zo
‘czgéé helmu chronigce twarz’; — psl. *bor-dio, do *bor-ti (p. brom),
budowa jak w radio (*or-dio), ssy-dio.

broi¢ ‘dokazywad’, stpol. od XV w. ‘robié, wykonywaé, obco-
wad’, dial, tez ‘méwié’; cz. brojiti ‘zachowywad sie niespokojnie, podbu-
rzad’, ros. dial. broifs ‘ruszaé, ryé, grzebaéd’, ukr. brdjity ‘dokazywad’;
w pld.-slow. tylko ‘liczyé” np. sch. Lréjiti. — Pierwotnie itera-
tivam do briti brijg (p. braytwa), broiti: briti jak poiti : piti, gnoiti:
gniti, goiti: iiti, Pierwotne znaczenie “cig@’, jeszéze u Reja «miecz
broi, siecze, a morduje» (gwarowo miecz lrojqey); pld.-slow, liczyé’
od ‘nacigcia, karbowania’; ‘robi¢’ polega na wtérnym unogdlnienin,
por. bulg. prditam ‘posylam’: pol. praca ‘robote’. Co do rozwoju
gnaczenia por. jeszcze slower. morce “briti ‘stroié zarty’. Co do
gwarowego ‘méwid’ por. dziad i niem. zdhlen ‘liczyé’: er-zdhilen
‘opowiadaé’. %

brona od XIV w.; cz. brdny mn., ros. borond, sch. brdna. —
Psl. *Jorna, identyczne z pst. *jorn- ‘bronié (o pierwotnym typie
slow. brony por. Murko WS XII 320 — 2); dokladnego odpowie-
dnika poza slow. nie ma, zapewne od ie. *oker-“cigé, rozcinaé, roz-
dzielaé’, niem. bohren ‘wiercié’, stgniem. bordn, lac. forare; gr. popbe
‘orzg’. — P. bron.

brofi ‘orez’, stpol. od XIV w. tez ‘kré] pluga’; stcs. bras, dzis
zbrani, strus. borons “walka, przeszkoda’, stsch. Lrdn “walka, ebrons’,
stesl. brans “spér, walka’. — Psl. *borns (por. *bor-na, stpol. brona
‘brama’)==lit. barnis ‘kl6tnia’; do zachowanego w stpol. i’ dial.
bréé sig, *sorjaq borti, vos. borji bordts “zwalczam, pokonuj¢’, stesl.:
borjq brati ‘walczyc’. Prapokrewne: lit. bark bdrti ‘ganié, layé&;



